cinterview DE pLAYBoY: PRINCE NORODOM SIHANOUK

L’histoire terrible et inachevée duroi du C ambodgé, par lui-méme.

Depuis vingt ans vit sous les feux de ac-
tualité un curieux, poignant et pourtant
Sascinant leader: Norodom Sihanouk,
prince royal. Mais c’est un roi sans royau-
me, qui vit en exil en Chine et en Corée du
Nord, qui passe son temps d voyager, pour
parler du Cambodge qu’il est toujours censé
représenter, sillonnant le monde en quéte de
vivres pour son pays brisé.

Clest aprés son renversement, appuyé par
les Etats-Unis, en 1970, que Richard Ni-
xon a ordomné aux froupes américaines
d’attaquer les bases vietcong du Cambodge,
donnant ainsi a la guerre une nouvelle am-
pleur. Entre 1969 et 1973, les B52 ont pi-
lonné le Cambodge par vagues. Quand le
régime de Lon Nol soutenu par les Améri-
cains tomba devant ["armée communiste des
Khmers Rouges en 1975, 800 000 Cam-
bodgiens, sur une population d’environ sept
millions, étaient déja morts. Sous le régime
des Khmers Rouges, qui a duré prés de qua-
tre ans, ce pays a été victime d’un génocide
aux proporiions hitlériennes : 'assassinat
systématique de 2 millions d’hommes, de
Jemmes et d’enfants. En décembre 1978, le
Vietnam envahit le Cambodge et en six
mots, des centaines de milliers de réfugiés
khmers fuient vers la frontiére thaie.

Aujourd’hui, le Cambodge est toujours oc-
cupé par le Vietnam tandis que les Eiats-

Unis soutiennent la coalition gouvernemen-
tale dont Sthanouk est le président, Khieu
Samphan, un Khmer Rouge, le vice-prési-
dent, et Son Sann, un Khmer Blanc, le pre-
mier minisire.

PLAYBOY a chargé Debra Weiner d’in-
lerviewer le prince Sihanouk, d’abord &
New York puis & Pékin. Elle raconte:

« Je savais qu’il pouvait se montrer char-
mant, puis tyrannique et violent [’instant
d'apres ; quil habite un de ces palais opu-
lents de Chine ou de Corée du Nord, avec
piscines, chauffeurs, et les meilleurs chefs
cutsiniers. Sthanouk méne la vie d’un prin-
ce choyé. Mais lors de notre premiére ren-
contre dans sa suite de ’hitel Helmsey &
New York, il m’a davantage fait penser a
un homme d’Etat royal, réservé, son petit
corps rebondi revétu d’un costume gris a fi-
nes rayures.

« Avec nous étaient assis son gendre, le
prince Sisowath Sirirath, représentant de
Sihanouk aux Nations Unies, et son chef
du protocole, madame Khek Sisoda. Tous
deux sont restés mains jointes devant la poi-
irine, dans [attitude respectueuse « wai »
que la coutume cambodgienne veut qu’on
adopte en face d’un ancien roi.

« Il me donna une seconde audience pour
continuer linterview. Notre prochaine ren-
contre devait avoir lieu & Pékin. Je l’ai ren-

contré quelgues semaines plus tard d une
soirée dansante donnée par le gouvernement
de coalition du Kampuchéa démocratique
en Uhonneur des diplomates des Nations
Unies et aussi de anniversaire de Siha-
nouk. Le clou de la soirée, c’était évidem-
ment [ui. Au diable ['étiquette. Ce soir-la,
il était Sihanouk lacteur. Il s’empara du
micro et charma son public avec de vieilles
chansons de Sinatra.

« Il s°écoula plus d’un mois avant que nous
ne puissions bavarder a nouveau. Un des
aides de campp du prince vint me chercher i
Uentrée imposante du « palais », et me
conduisit vers un grand bdtiment jaune et
gris a deux étages qui abrite Sihanouk et
son entourage sept mois par an.

« Une fois a lintérieur, on me mena jus-
qu’a une salle de réception plutét dépoutllée
ou m’attendait Sihanouk. Il m’accueillit en
m’offrant des foulards colorés en soie de
Chine et m’invita & m’asseoir.

« Il était 10 heures du matin quand nous
nous portdmes mutuellement un loast avec
un bon champagne frarcais. Rieur et char-
meur, méme dans les moments les plus
embarrassants, il accepla de répondre i
toules les questions, y compris les plus inti-
mes. En réponse a une question particu-
lierement personnelle, il alla jusqu’a me
déclarer: « Vous étes vraiment charmante.

« Les Khmers Rouges ont été influencés
par leurs études en France. Fascinés par la
Révolution frangaise et la Terreur, ils ont
voulu faire la méme chose au Cambodge. »

« Je fais des cauchemars sur Pol Pot, les
horreurs des Khmers Rouges ou sur la des-
truction de mon pays par les Vietnamiens.
Jevois ma fille favorite tuée par Pol Pot. »

« J'ai connu des Cambodgiennes qui ont
refusé d’avoir une aventure avec moi. Elles
préféraient les hommes forts, parce qu’ils
Jont Uamour avec plus de vigueur. »
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Si jlavais beaucoup d’argent, j'aimerais
vous épouser. » Irrésistible. Quand, au
bout de plusieurs heures, madame Khek
essaya d’interrompre notre conversation,
Sthanouk la renvoya d’un geste. Je suis
revenue environ [rols semaines plus tard
avec [espoir de reprendre [entretien ld on
nous llavions laissé. Meprise. Peut-étre
son retour tardif de Hong-Kong la veille au
soir, ou bien la nature plus sérieuse de mes
questions avait-elle déclenché sa mauvaise
humeur. Quelle qu’en fit la raison, il
démarra sur un ton vif, irrité, puis finit par
crier en battant 'air de ses bras et en arpen-
tant la salle de réception comme un tigre en
cage — s’en prenant d"abord & moi puis i
son  ambassadeur  pro-Khmers Rouges,
Chorrn Hay, qui était avec nous pour cette
derniére séance, avant de quitter la piéce sur
un coup de colére.

« Quelques jours plus tard, une enveloppe
brune fut glissée sous la porte de I’apparte-
ment gue j ‘occupais a Pékin. Elle contenait
un trés long additif & mes deux derniéres
entrevues avec le prince Sthanouk, avec un
grand nombre de mes questions et de ses ré-
ponses réécrites. A mon insu, Sikanouk
avait enregistré nos conversations.

« Inutile de dire que je n’ai pas utilisé sa
version; ce qui Suit a ¢t€ rédigé a partir de
mes propres bandes. »

PLAYBOY : Votre Altesse, apres
avoir été roi, puis chef d’Etat, vous
€tes aujourd’hui président en exil du
Cambodge. Mais abordons d’abord

un probléme personnel. Vous menez

une vie de luxe subventionnée par le
gouvernement chinois. N'en ressen-
tez-vous aucun malaise étant donné
les conditions d’existence de vos su-
Jets au Cambodge et dans les camps
de réfugiés ?

SIHANOUK : L’humble, le pauvre
peuple du Cambodge ne me critique
pas. Il ne m’en veut pas parce qu’il
se sent proche de moi. Quelques in-
tellectuels réfugiés disent que le
prince danse, chante et fait de [a mu-
sique pendant que notre peuple souf-
fre. Mais le peuple danse. J’ai des
photographies de nombreux Cam-
bodgiens qui meénent le méme genre
de vie. Riches ou pauvres, nous ai-
mons la danse, la musique, le spec-
tacle. C’est notre vie. Dans les camps
de réfugiés, il y a des orchestres mo-
dernes et traditionnels. Il y a des
troupes de ballet. On y boit, on vy
danse. Aussi je me moque bien de
ceux qui me critiquent car je sais
qu’ils ne représentent pas la majori-

té. Méme sij’arrétais de vivre dans le
luxe, je continuerais A avoir des en-
nemis.

PLAYBOY : On a méme parlé de vous
comme un prince play-boy..:
SIHANOUK : Play-boy ? Je ne sais
pas. Mais, ah ! oui, j’ai eu beaucoup
d’aventures...

PLAYBOY : Par exemple ?
SIHANOUK : Un roi n’a droit qu’a
une seule reine, mais il peut avoir des
centaines de maitresses. Vous savez,
mon arriere-grand-pére Norodom
avait dans son palais trois cents fem-
mes, pas des épouses mais, disons,
des favorites."Mon grand-pere Mo-
niwong était plus modeste. Il n’en
avait que soixante. Mon pére aussi
était un play-boy. Il n’avait qu’une
maitresse officielle au palais mais j’ai
découvert un jour un livre qu’il avait
écrit sur ses aventures. Il en a eu des
centaines. Mais j’ai tout perdu aprés
le coup d’Etat.

PLAYBOY : Votre pére en avait une
liste ?

SIHANOUK : Oui. [#/ rit] Pas moi. Ce
serait génant pour les dames et pour
mot. Je ne note rien. Mais mon pére,
c’était terrible. I1 n’a pas écrit une li-
gne sur la politique, mais tout sur ses
aventures amoureuses. [/ rit] Je pré-
fere taire mes performances — je
n’en tire aucune fierté — et consa-
crer mes écrits a la politique. Ceci
dit, j’ai deux épouses officielles.
D’abord ma cousine, une Norodom
elle aussi, qui est restée avec moi de
1945 a 1952. Mais elle était, oh, tres
Jalouse. Effrayant. Elle savait que
son mari était toujours un play-boy,
Je ne pouvais jamais avoir la paix.
Elle en a eu par-dessus la téte de mon
infidélité, alors nous avons divorcé et
maintenant elle vit & Paris. Mais
nous sommes restés bons amis. Ma

-nouvelle femme, depuis 1952 et jus-

qu’a ma mort, je pense, s’appelle
Monique Izzi. Son pére était italien.
PLAYBOY : Etes-vous toujours infi-
dele ?

SIHANOUK : Quand j’al abdiqué en
1955, j’ai cessé d’avoir des aventu-
res. Roi, je pouvais &tre un play-boy,
d’abord parce que j’étais riche et en-
suite parce que c’était conforme 2 la
tradition cambodgienne. Mais deve-
nu chef d’un parti politique, je de-
vais me présenter aux élections tous
les quatre ans. Je ne pouvais plus
&tre un play-boy. Sinon mes ennemis
politiques auraient dit que Sihanouk
n’était pas sérieux.




PLAYBOY : Donc, plus de liaisons ?
SIHANOUK : Aucune, mais j’ai une
femme trés belle. Certainement la
plus belle du Cambodge. [i rit] Et
j’aime toujours la musique, les chan-
sons, le champagne, les chevaux, les
bons restaurants, les voitures de
sport. [il boit une gorgée de champagne]
Vous savez, en affaires de coeur, il
n’y a ni science ni technique.
PLAYBOY : Attiriez-vous surtout les
femmes parce que vous étiez roi ?
SIHANOUK : Sans vouloir générali-
ser, je dois dire que le pouvoir attire
Ies fernmes. La richesse aussi. J’ai
connu pourtant des Cambodgiennes
qui ont refusé d’avoir une aventure
avec moi. Elles disaient préférer [il
chuchote] les hommes forts, grands,
méme africains, parce qu’ils font
I'amour avec plus de vigueur. Les
Cambodgiennes sont -absolument
épouvantables.

PLAYBOY : Epouvantables ?
SIHANOUK : Oui, sexuellement. El-
les aiment faire I'amour,

PLAYBOY : C’est un moindre mal.
SIHANOUK : Mais vous savez, je ne
comprends pas les dames qui font
I’amour entre elles. Je respecte la li-
berté individuelle mais je ne com-
prends pas les homosexuels. Je ne les
critique pas. Mais je bénis le ciel de
m’avoir permis d’étre normal, trés
normal. C’est-a-dire que je n’aime
que les dames. Nous autres Cam-
bodgiens, vous savez, nous croyons a
la réincarnation. Eh bien si je dois
revenir en ce monde sous la forme
d’un étre humain, je ne demande
qu’une seule chose. Je ne veux pas
étre roi. Je ne veux pas étre premier
ministre. Je veux étre un homme
normal. Ni impuissant ni homose-
xuel. [il rit] C’est le seul voeu que je
formule pour ma prochaine existen-
£es

pPLAYBOY : Changeons de sujet.
Avez-vous un héros ?

SIHANOUK : J’ai des héros. De Gaul-
le en France, Tito en Yougoslavie,
Mao Tse-Toung et Chou En-Lai en
Chine.

PLAYBOY : Pourquoi ?

SIHANOUK : D’abord parce qu’ils fu-
rent les libérateurs de leur patrie.
Deuxiemement parce qu’ils étaient
trés trés humains. Ils étaient aimés
de leur peuple. De Gaulle était criti-
qué de son vivant parce que les Fran-
cais ne peuvent pas aimer un leader
tant qu’il est en vie. Mais de Gaulle
mort est aimé de toute la nation fran-
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caise. Et troisitmement parce que
c’étaient des amis fideles. Ils me
comprenaient, ils comprenaient mes
motivations. Ce n’est pas comme ces
détracteurs qui me croient malhon-

néte, machiavélique, etc. Non, ils

n’ont jamais cru cela. Ils figurent
vraiment parmi les plus grands dans
Ihistoire de I’humanité.

PLAYBOY : Considérez-vous que
vous étes la seule personne a pouvoir
unifier votre nation ? Certains vous
désignent comme le dernier espoir
du Cambodge.

SIHANOUK : Vous savez, je ne vou-
drais pas passer pour un homme qui
a des prétentions, mais je suis siir
que sans moi le Vietnam gagnera
tout. Je ne vois personne capable de
me remplacer et de se faire accepter
par la majorité du peuple. Son Sann,
le chef de la Coalition, se fait vieux et
mon fils Ranariddh est un bon
commandant militaire, mais tout le
monde ne 'accepte pas. Le jour ot je
disparaitrai, toutes nos chances de
reprendre le Cambodge au Vietnam
disparaitront également.

PLAYBOY : Cela vous fait-il peur ?
SIHANOUK : Peur, non. Les horreurs
des Khmers Rouges, elles, étaient ef-
frayantes. Mais savoir qu’on est en
train de perdre sa bataille, de perdre
son pays, est une chose trés trés tris-
te. Je prends des somniferes tous les
SOIrs, vous savez, autrement je ne
pourrais pas dormir tellement je suis
pessimiste.

PLAYBOY : Vous avez écrit dans vos
Mémoires que les premiers temps de
votre régne vous faisiez souvent le
meéme cauchemar dans lequel vous
ratiez vos examens de lycée. Conti-
nuez-vous a faire des cauchemars ?
SIHANOUK : Oui. Mais maintenant
ce sont toujours des cauchemars sur
Pol Pot et les horreurs des Khmers
Rouges ou sur la destruction de mon
pays par les Vietnamiens. Il m’est
déja arrivé de voir en réve ma fille fa-
vorite, Sorianasi, tuée par Pol Pot. Je
fais des réves comme ¢a. Et je vois les
Vietnamiens parfois, oui. Ils arri-
vent en volture, une voiture de luxe.
Et je suis la, debout, & moitié vétu,
pieds nus. Les Vietnamiens viennent
me dire : « Venez avec nous s’il vous

plait. » Je réponds : « Je ne peux pas

sortir de chez moi, je n’ai pas de véte-
ments. J’ai juste un sarong autour de
la taille. Ni chemise; ni chaussures. »
PLAYBOY : Que signifient ces réves
d’aprés vous ?

SIHANOUK : A mon avis, je suis
comme un pauvre homme dénudé,
qui ne peut pas sauver son pays. Par-
ce que je suis comme un homme sans
vétement. Comme un mort sans
réve.

PLAYBOY : Est-ce que vous avez
peur de mourir ?

SIHANOUK : Non, pas du tout. Je
n’ai pas peur. Mais j’ai peur-de ma
prochaine vie.

PLAYBOY : Pourquoi ?

SIHANOUK : Ma prochaine vie pour-
rait &tre trés trés mauvaise. Si je re-
naissais en Suéde ou aux Etats-Unis,
ce serait bien. Mais supposons que je
rencontre un autre Pol Pot ou que je
vive sous les Vietnamiens et Heng
Samrin. Ou supposons que je de-
vienne un bébé né dans un camp de
réfugiés sous Pol Pot, en Thailande.
Ce serait horrible pour moi.
PLAYBOY : Tout le monde a entendu
parler des atrocités des Khmers
Rouges ; beaucoup de gens ont vu le
film La déchirure. Mais il est pourtant
difficile de comprendre comment
c’est arrivé. Qui sont les Khmers
Rouges ? D’ot sont-ils venus ?
SIHANOUK : Avant la guerre, en
1970, le Cambodge comptait plus de
sept millions d’habitants. Nous
étions un peuple doux et tolérant.
Six millions de Cambodgiens étaient
bouddhistes, environ 500 000 mu-
sulmans et une cinquantaine de mil-
le catholiques. Notre agriculture
était prospeére. Chaque année nous
pouvions exporter des excédents de

Sthanouk passe ses troupes en revue

a la frontiére khmére-thaie.

riz, de céréales, de caoutchouc, de
poisson. Méme sans travailler dur
nous avions un bon niveau de vie.
Mais déja dans les années 50 nous
avions deux catégories de com-
munistes. Le premier groupe avait
été éduqué par Hanoi, par ce qu'on
appelait alors le Parti communiste
indochinois que dirigeait Ho Chi
Minh; et le second, une aile gauche
de jeunes intellectuels ayant fait
leurs études en France et devenus
communistes. Je les ai appelés les
Khmers Rouges. Khmer signifie
cambodgien. J’étais roi du Cambod-
ge alors et j’avais bati des écoles pri-
maires et secondaires pour mon peu-
ple. Mais il n’y avait pas encore
d’universités. Aussi, apres I’école se-
condaire, envoyait-on les meilleurs
éleves en France. Pol Pot, Son Sen,
Khieu Samphan, Ieng Sary, tous ces
hommes connus dans le monde en-
tier comme leaders des Khmers
Rouges ont regu des bourses de ma
main pour faire leurs études en Fran-
ce.

PLAYBOY : Votre gouvernement a
donc payé leurs études ?

SIHANOUK : Oui, le gouvernement a
payé. [i ritf] Et ils ont été influencés
par leurs études en France. Il y a eu
pendant la Révolution francaise une
période terriblement fascinante mais
terriblement sanglante, la Terreur :
les révolutionnaires frangais ont
commencé par couper la téte du roi
et des aristocrates avant de semer la
terreur au milieu de leurs propres
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rangs. Robespierre a coupé beau-
coup de tétes avant que les autres ne
fassent tomber la sienne. Et ces
Cambodgiens éduqués 2 la francai-
se, fascinés par la Terreur, ont voulu
faire une révolution au Cambodge.
A l’époque, j’avais déja établi des re-
lations diplomatiques avec la Répu-
blique populaire de Chine qui les a
invités a venir étudier le communis-
me. Ils étaient aussi fascinés par la
Révolution culturelle de Mao.
PLAYBOY : La Révolution culturelle
a été si extréme, elle a entrainé tant
de ruptures et de persécutions,
qu’aujourd’hui méme les leaders de
Pékin la condamnent comme une ca-
tastrophe. C’était ¢ca le modele des
Khmers Rouges ?

SIHANOUK : Les Khmers Rouges ne
se voulaient pas simplement com-
munistes. Ils se voulaient extrémis-
tes. Leur philosophie était un amal-
game d’hitlérisme et de révo-
lutionnarisme culturel chinois. Ils
voulaient que le Cambodge se fasse
un nom dans [’histoire, soit encore
plus puissant qu’a I'époque d’Ang-
kor, entre le 9° et le 12¢ siecle, quand
P’ancien royaume du Cambodge do-
minait cette partie du monde. Et
pour étre une grande nation, di-
saient-ils, il faut &tre dur; comme les
Spartiates de la Gréce antique. Et ils
avalent raison de croire qu’ils pou-
vaient réussir, Leur raisonnement
était le suivant: puisque nous avons
battu les Américains et réussi a avoir
la meilleure armée du monde, pour-
quoi ne réussirions-nous pas a ren-
dre le reste de la nation aussi pur,

Le prince et ses « héros » : de Gaulle, en 64, et Mao Tse-Toung, en 70.

aussi dur, aussi efficace que notre ar-
mée ?

PLAYBOY : Leur but était donc de
transformer une nation entiére en
armée ?

SIHANOUK : Oui. Ils voulaient réali-
ser leur réve de société nouvelle en
trois étapes : I’évacuation totale de
la population de Pnom Penh et des
autres villes vers la campagne; la
mise sur pied de ’armée la plus forte,
la plus dure et la plus efficace du
monde; et la liquidation de tous les
€léments corrompus qui ne pour-

raient jamais &tre convertis en nou-
veaux Kampuchéens. Les Khmers
Rouges n’appréciaient pas notre joie
de vivre. Nous étions comme les Ha-
waiens ou les Tahitiens, toujours en

* train de chanter, de danser, de faire

I'amour et de manger. Les Khmers
Rouges en ont conclu que le peuple
cambodgien était paresseux. Il fal-
lait donc, pour bitir une nouvelle so-
ciété, effacer notre civilisation et nos
traditions. Et il fallait aussi effacer le
bouddhisme parce que le bouddhis-
me est contre la guerre. Le boudd-

Pol Pot (a gauche) : le gelier de Sihanouk est aujourd’hui son allié.




hisme ne vaut rien pour fabriquer
des guerriers.

PLAYBOY : Mais pourquoi tuer au-
tant de gens ?

SIHANOUK : Tout comme Staline
quand il était au Kremlin, les
Khmers Rouges voyaient des enne-
mis partout. Les intellectuels qui
n’étaient pas d’accord avec eux
étaient des intellectuels corrompus a
supprimer. I1 fallait tuer les princes,
disaient-ils, parce qu’ils étaient les
oppresseurs du peuple. Et aprés les
avoir gommés, ils ont gommeé les ré-
publicains non royalistes, la bour-
geoisie, les riches paysans, les riches
marchands, les industriels — tous
ceux dont le groupe Pol Pot décidait
qu’ils étaient des ennemis des pau-
vres. Dans certains pays communis-
tes, on les a mis dans des camps de
concentration pour les rééduquer.
Mais au Cambodge, les communis-
tes ont dit: « Non, ces gens ne peu-
vent pas étre rééduqués. On ne peut
pas changer leur esprit. On ne peut
pas changer leur cceur. Il faut les li-
quider. » Et vous savez, je parlais du
bouddhisme. Nous avions 80 000
moines. Selon la loi bouddhique, ils
n’ont pas le droit de travailler. Ce
sont les autres citoyens qui doivent
les nourrir de fagon a ce qu’ils puis-
sent prier pour tous. Pol Pot et son
groupe ont décidé qu’il fallait les
supprimer parce qu’ils affaiblis-
saient ’économie. Et apres cela, les
rouges se sont heurtés aux rouges. Ils
ont commencé a se tuer entre eux
parce que ceux qui avaient choisi
Hanoi et Moscou — au lieu de Pékin
— n’étaient plus dignes de confian-
ce. Ils disaient qu'un million de purs
prolétaires, de purs et pauvres pay-
sans, valaient mieux que des mil-
lions incapables de devenir de bons
et purs communistes. Comme les
Francais avec le football. Ils sont
champions d’Europe. Ils ont des
centaines de milliers de footballeurs
mais ils doivent en sélectionner seu-
lement onze qui jouent bien. Les
Khmers Rouges, eux, en voulaient
Juste un ou deux millions qui soient
vraiment purs. C’était ¢a leur plan.
PLAYBOY : Comment ont-ils pu
réussir ? Comment ont-ils pu trans-
former autant de gens en tueurs ?
SIHANOUK : Au cirque, il y a des
gens qui arrivent a dompter des ti-
gres. §’il est possible de changer un
tigre en chat, il est possible de chan-
ger un chat en tigre. Il y avait des

Cambodgiens préts a devenir des ti-
gres. Chez certaines tribus du Paci-
fique Sud, en Malaisie et en Indoné-
sie, existe un phénoméne appelé
« amok ». Parfois, les gens sont pos-
sédés par lui et deviennent violents
et cruels. Nous aussi Cambodgiens
connaissons l'amok parce que nous
appartenons a la méme famille océa-
nique. Pol Pot a créé un amok poli-
tique et idéologique.

PLAYBOY : Pensez-vous que Pol Pot
altdes remords ? Est-il horrifié parle
sang qu’il a sur les mains ?

Son Sann, a g, premier ministre de la Coalition présidée par Sihanouk.

SIHANOUK : Pol Pot et son groupe ne
disent pas qu’ils sont coupables mais
quils sont conscients de leurs er-
reurs. Rappelez-vous Hitler. Rappe-
lez-vous Himmler. Ily a des gens qui
aiment tuer. Un proverbe francais
dit que I'appétit vient en mangeant
— plus on en mange, plus on a d’ap-
pétit pour le sang.

PLAYBOY : Entre 1970 et 1975, vous
vous &tes uni aux Khmers Rouges
contre les Etats-Unis et Lon Nol.
Meéme si vous étiez en exil 2 Pékin 3
cette époque, vous deviez avoir une
vague idée de ce qu’ils projetaient. ..
SIHANOUK : Quand le Front uni pré-
sidé par Sihanouk a gagné la guerre
en avril 75, les Khmers Rouges
m’ont dit que seuls sept leaders de la
République khmere seraient exécu-
tés. Je leur ai dit d’accord parce que
Je croyais alors a la possibilité d’une

réconciliation générale. C’est ce que
j'ai déclaré a la presse de Pékin le 17
avril. Et les premiers rapports de
Pnom Penh disaient que les Khmers
Rouges et les républicains, les
Khmers Bleus, montés sur des ca-
mions, rialent et chantaient en
cheeur. Mais quelques heures plus
tard, tout avait changé.

PLAYBOY : Quand vous &tes enfin re-
tourné a2 Pnom Penh, n’avez-vous
pas tout de suite compris ce qui se
passait ?

SIHANOUK : J’ai vu les travaux for-

cés, la suppression des libertés, etc.,
mais pas les champs de la mort. Et
apres ma démission du poste de pré-
sident du Front uni en avril 76, les
Khmers Rouges sont devenus trés
hostiles et m’ont mis en résidence

surveillée avec ma femme. Ils
avaient voulu que je reste a la téte de
I’Etat comme figure de proue, pour
pouvoir, derriére mon nom et méme
avec un tel régime, se faire accepter
au sein de la communauté interna-
tionale.

PLAYBOY : A quoi obéissait la poli-
tique d’extermination ? Elle se fai-
sait au hasard ou bien était-elle pla-
nifiée ?

SIHANOUK : Au hasard ? Pas du
tout, pas du tout. Je peux vous dire
que tout était planifié. Tout. Le ré-

- gime khmer rouge était trés strict,

comme le stalinisme. Pol Pot, Ieng
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Sary, Ta Mok et les autres portent la
responsabilité de ce génocide poli-
tique.

PLAYBOY : Vous 2tes resté prés de
trois ans en résidence surveillée avec
votre femme. Que faisiez-vous ?
SIHANOUK : Je n’avais rien 2 faire.
Les Khmers Rouges m’insultaient,
calomniaient la monarchie, mon ré-
gime ; je devais subir leurs horribles
chants révolutionnaires. Alors je li-
sais. Il y avait beaucoup de livres —
de la littérature francaise — au pa-
lais royal qui était le mien quand
J’étais roi. Personne ne les avait dé-
truits.

PLAYBOY : Avez-vous eu peur ?
SIHANOUK : Une nuit, ils ont retiré
de mon palais tout le personnel civil
— lils étaient tous khmers rouges,
mais j'avais des cuisiniers, etc, Ils
nous ont donné, 3 ma femme et moi,
dela viande et des légumes pour pré-
parer nos repas. Il n’y avait plus que
leurs troupes les plus dures tout au-
tour du béatiment. Nous avons ey
peur de nous faire tuer. Evidemment
ils ne 'ont pas fait. Je crois que c’est
grace aux dirigeants chinois, au pré-
sident de la Corée du Nord, Kim II
Sung, au président Tito de Yougos-
lavie et & d’autres chefs d’Etat du
tiers monde qui ont fait de leur
mieux pour me sauver.

PLAYBOY : Vous avez déja pleuré ?
SIHANOUK : Oui, oui. J’ai pleuré.
Mais pas trés souvent. Parce que
nous, Cambodgiens, cachons notre
douleur derriere un écran de sou-
rires. Nous préférons pleurer dans
nos ceeurs. Mais vous savez, jai
pleuré quand I'une de mes filles est
morte de la leucémie 3 Page de 4 ans
en 1952, et ’ai pleuré quand j’ai per-
du ma mere en avril 1975 ici, a Pé.
kin. Et aussi quand j’étais sans nouy-
velles de mes enfants qui avaient été
envoyés en coopérative.

PLAYBOY : Quand avez-vous appris
que les Khmers Rouges avaient tué
autantde membres de votre famille ?
SIHANOUK : Les Khmers Rouges
m’avaient dit que mes enfants et mes
petits-enfants étaient toujours en vie
dans un village pres de la frontiere
thaie. II a fallu que j’attende 1980-
81, quand j’ai rencontré des réfugiés
en France et aux Etats-Unis qui ont
s€journé dans des camps de concen-
tration, les coopératives du Cam-
bodge, pour apprendre que cing de
mes enfants et quatorze de mes pe-
tits-enfants ont été tués,

,PLAYBOY :

PLAYBOY : Pol Pot en était bien évi-
demment responsable. Et pourtant
vous avez dit aux journalistes que
vous trouviez que Pol Pot était un
homme agréable,

SIHANOUK : Mais il est agréable.
Oui, agréable. 11 est tres poli, bien
tlevé, et quand il parle de notre pays,
il en parle bien. Si vous le rencon-
triez sans savoir que c’est lui, il pour-
rait vous séduire. Nous nous sommes
rencontrés deux fois. La premiere en
mars 1973. J’ai vécu avec ses cama-
rades et lui dans la Jjungle pendant
un mois. Ils m’ont accompagné de la
frontigre du Vietnam et du Laos jus-
qu’'a Angkor puis dans d’autres pro-
vinces libérées. J’aimais beaucoup
bavarder avec lui. La seconde et der-
niére fois, c’était la nuit du 5 janvier
1979. Vous savez, personne n’aime
etre critiqué ni insulté; Pol Pot n’a
Jjamais dit de mal de moi. Toujours
du bien. Pour moi, il fut un héte par-
fait,

PLAYBOY : Meéme en 1979 ?
SIHANOUK : Oh ! oui. Il s’est excusé
de ne pas pouvoir me rencontrer, I]
m’a couvert d’éloges. Il a dit que
J'étais un grand patriote. Mais grice
ala Voice of America, la BBC et Ra-
dio Australia, je savais que c’était un
assassin. Je ne savais pas qu’il était
Iassassin de mes enfants, II préten-
dait qu’ils étaient en sécurité. Mais
Je connaissais déjd les crimes
commis par les Khmers Rouges.
PLAYBOY : Revenons en arriere, 1]
ne vous est jamais venu a Iesprit que
Lon Nol pourrait un jour vous ren-
verser ?

SIHANOUK : Je n’ai jamais imaginé
cela. Jamais, vraiment. Mais c’étair
ma faute, mon erreur. Parce que je
n’arrivais pas 2 faire la différence en-
tre les vrais et les faux amis.

Quand vous parlez
d’amis, vous voulez dire des confi-
dents politiques ? Ou bien des gens
qui critiquent au lieu de s’incliner
simplement devant la volonté de Vo-
tre Majesté ?

SIHANOUK : J’ai quelques amis. Pas
beaucoup en réalité, mais, oui, j’ai
un ou deux amis. Mais je suis entou-
ré d’ennemis. [Sianouk montre du doigt
Uambassadeur Chhorn Hay qui assiste a
Uinterview] Je sais que c’est un
Khmer Rouge. Il a essayé de rejoin-
dre mon parti pour m’influencer. Je
luiai dit : « Non, je vous en prie, res-
tez khmer rouge. » Je préfere les
Khmers Rouges aux faux sihanou-

kistes. [i/ rit] Ma femme dit que je
n’ai plus d’amis autour de moi, que
Je suis le seul sihanoukiste: elle a raj-
son,

PLAYBOY : A votre avis, le Cambod-
ge aurait-il ddi rester une monachje ?
SIHANOUK : Quand nous étions un
royaume, le Cambodge était grand.
Un roi n’est pas un chefde parti poli-
tique. Pour un roi il n'y a qu’un parti
— le pays, la patrie. Les républicains
pensent en termes de partis, de plans
politiques. Depuis que le Cambodge
est devenu une république, nous
avons perdu notre dignité nationale;
fous avons tout perdu. Ssssss, [if
montre le sol] de la crotte, de la boue.
PLAYBOY : C’est pourtant vous qui
avez transformé votre royaume en
république. Vous avez abandonné [a
royauté pour devenir président.
SIHANOUK : Oui, je regrette. Mais
aujourd’hui je dois accepter le fait
accompli. Tout comme mon peuple
au Cambodge — il déteste les Viet-
namiens mais il est forcé de les ac-
cepter.

PLAYBOY : Beaucoup de Cambod-
giens n’ont-ils pas soutenu Iinvasion
viethamienne, en 1978 ?

SIHANOUK : Bien siir. Pol Pot était
vraiment trés tres cruel, donc les
Vietnamiens avaient 1 un trés bon
prétexte d’invasion : libérer notre
nation du joug de Pol Pot.
PLAYBOY : Pour la plupart des
étrangers, 'invasion dy Cambodge
par le Vietnam fut une surprise to-
tale. Pourquoi a-t-elle ey liey ?
SIHANOUK : Pendant la guerre con-
tre les Américains, de 1970 3 75, les
Russes, les Nord-Vietnamiens, les
Chinois soutenaient tous les commu-
nistes cambodgiens dans leur lutte
contre les Etats-Unis et la Répubk-
que khmeére de Lon Nol. Puis les
Américains sont rentrés chez eux.
Dés lors il n’y avait que des commu-
nistes au Cambodge, au Laos et au
Vietnam. Et maintenant, il y a une
scission entre ce que j’appelle deux
églises: Iéglise de Pékin avec les
Khmers Rouges et église de Mos-
cou avec Hanoi. C’est comme une
guerre de religion.

PLAYBOY : Voulez-vous dire que le
Vietnam a envahi le Cambodge pour
des raisons purement idéologiques ?
SIHANOUK : Non, les Khmers Rou-
ges ont provoqué les Vietnamiens.
Depuis 1976, les Khmers Rouges —
u]tra-nationah'stes, extrémistes —
€taient en guerre avec le Vietnam



dans le but insensé de conquérir le
Sud-Vietnam. Les Nord-Vietna-
miens se sont sentis provoqués et, en
janvier 1979, ils sont entrés dans
Pnom Penh. La communauté inter-
nationale, qui €tait au courant des
horreurs, du génocide, était trés hos-
tile aux Khmers Rouges. Aussi
quand les Vietnamiens ont pénétré
au Cambodge, étaient-ils nos sau-
veurs. Tout le monde a applaudi.
Applaudi !

PLAYBOY : Vous aussi.

X

gnent aujourd’hui aux étudiants et
aux enfants: Sihanouk était un
mauvais dirigeant ; Lon Nol était
pire que Sihanouk ; et Pol Pot pire
que Lon Nol.

PLAYBOY : Mais les Cambodgiens y
voient-ils un inconvénient i partir
du moment ot Pol Pot est écarté du
pouvoir ?

SIHANOUK : Quand les Vietnamiens
ont libéré le Cambodge de Pol Pot,
c’était bien. Mais aujourd’hui, beau-
coup de Cambodgiens souffrent des

Sihanouk et sa femme Monique (en blanc, en face de lui), recoivent des lettres de

créance d’ambassadeurs dans un camp de réfugiés.

SIHANOUK : Oui, mais plus mainte-
nant. Parce que je sais que les Viet-
namiens ne sont pas intervenus dans
mon pays pour le libérer. Pas du
tout, pas du tout. Ils sont entrés pour
I'avaler. Ils veulent un Cambodge
vide qu’ils pourront remplir de Viet-
namiens. Il y a déja plus de 500 000
colons vietnamiens au Cambodge.
Dans vingt ans nous ne serons plus
qu’une province du Vietnam.
PLAYBOY : Vous croyez vraiment
que cela pourrait arriver ?
SIHANOUK : [il crie] Je le crois | Ilya
des mariages entre Cambodgiennes
et Vietnamiens. Leurs enfants au-
ront la nationalité cambodgienne
mais dans leur cceur et leur esprit ils
seront vietnamiens. Beaucoup d’étu-
diants sont déja envoyés au Nord-
Vietnam, en Union soviétique, en
Tchécoslovaquie et en Allemagne de
I'Est pour y étre endoctrinés. Les
Vietnamiens réécrivent ’histoire du
Cambodge. Voici ce qu’ils ensei-

Vietnamiens. Les villageois sont
pauvres, misérables. Il y a malnutri-
tion. Chaque année le pays manque
de 400 000 tonnes de riz environ. La
communauté internationale envoie
des dons aux réfugiés de Thailande.
Mais comme elle déteste les Viet-
namiens, elle en envoie trés peu a
I'intérieur du Cambodge. Les Viet-
namiens eux-mémes sont trés pau-
vres. Seul le bloc soviétique les aide,
Toute P'aide qui parvient 3 Pnom
Penh est pour les Vietnamiens et
leurs marionnettes.

PLAYBOY : Etlesrapports surles tra-
vaux forcés ? Les milliers de Cam-
bodgiens déplacés de tout le pays
vers la frontiere thaie pour poser des
mines et défricher la jungle ?
SIHANOUK : Qui, les Vietnamiens
essaient de couper les lignes de ravi-
taillement de la résistance en cons-
truisant des fortifications en terre et
en bambou sur la frontiére thaie. Je
crois qu’il s’agit de leur plus grosse

erreur depuis leur arrivée au Cam-
bodge en 1979. Les Vietnamiens
proclament au monde entier qu’ils
sont trés populaires au Cambodge
mais pourquoi redoutent-ils des
élections générales ? Ils savent bien
qu’ils sont sirs de perdre aujour-
d’hui parce que la majorité des Cam-
bodgiens choisirait, entre deux
maux, le moindre, a savoir les
Khmers Rouges.

PLAYBOY : Certains pensent que le
meilleur moyen de résoudre le pro-
bléme cambodgien serait pour vous
de retourner a Pnom Penh et de coo-
pérer avec les Vietnamiens.
SIHANOUK : Oui, j’intéresse de plus
en plus autre c6té. Bill Hayden, le
ministre des Affaires étrangéres aus-
tralien, m’a dit que si je décidais de
rentrer chez moia Pnom Penh, Heng
Samrin [[actuel dirigeant pro-vieina-
mien du Cambodge], conformément
aux ordres d’Hanol, me nommerait
volontiers chef d’Etat. Aprés cela,
J'ai rencontré Roland Dumas, alors
ministre francais des Relations ex-
térieures, qui m’a dit que Heng Sam-
rin souhaitait me présenter ses hom-
mages. Je sais que la Chine et la
Thailande craignent que je ne chan-
ge de bord. Mais non, je suis un
homme loyal.

PLAYBOY : Vos détracteurs disent
que la tragédie de Sihanouk, c’est sa
faculté a changer son fusil d’épaule
en fonction des tétes au pouvoir.
SIHANOUK : Je n’ai jamais changé
mon fusil d’épaule, jamais | Si vous
m’avez vu un jour contre les Améri-
cains et avec le Nord-Vietnam, et un
autre jour contre le Vietnam et avec

les Ameéricains, c’est parce que les

autres nations ont changé de poli-
tique. Dans les années 70, j’ai soute-
nu le Vietcong et les Nord-Vietna-
miens parce que je croyais qu’ils
menaient un juste combat pour la li-
berté du Vietnam. Etj’ai lutté contre
les Américains parce que je ne pou-
vais accepter leur intervention illé-
gale dans les affaires internes de mon
pays. Nous étions indépendants et
nous sommes devenus un satellite
des Etats-Unis. Aujourd’hui, les
Américains respectent 1'indépen-
dance de mon pays et les Vietna-
miens sont devenus les colonialistes.
J'ai combattu les Etats-Unis quand
les Américains étaient les impéria-
listes en Indochine. Aujourd’hui, je
combats le Vietnam.

(suite page 142)
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LINTERVIEW DE PLAYBOY (... s yoe.

PLAYBOY : On croirait entendre Ma-
chiavel: la fin justifie toujours les
moyens.

stHANOUK : Comment peut-on trai-
ter Sihanouk de Machiavel, sans va-
leurs morales, oscillant d'un bord a
Pautre ? Je n’ai pas changé d’atti-
tude. Je suis pour un Cambodge in-
dépendant.

PLAYBOY ! Vos détracteurs disent
que vous €tes un opportuniste, que
vous coucheriez avec le diable pour
arriver a vos fins.

SIHANOUK : En parlant de diable,
les Etats-Unis eux aussi ont soutenu
les Khmers Rouges. Ils ont voté cha-
que année en faveur du régime
khmer rouge. Mais je n’accuse pas
les Etats-Unis d’gtre opportunistes
et de coucher avec le diable. Les
Etats-Unis veulent que le Cambod-
ge soit indépendant et non 'esclave
du Vietnam. Mais les diables, ils
sont la (rire) avec Sihanouk et Son
Sann.

PLAYBOY : Dans un sens, le Cam-
bodge ne se trouve-t-il pas dans la
position de beaucoup de pays euro-
péens pendant la Seconde Guerre
mondiale — pris au milieu d’une lut-
te de superpuissances ?
sIHANOUK : Nous sommes les vic-
times d’un violent affrontement par
procuration. Quatre pays jouent un
role dans la résolution du probléme
cambodgien: les Etats-Unis, la
Chine, I’'Union soviétique et le Viet-
nam.

PLAYBOY : Vous avez recu de 'aide
militaire des Etats-Unis. Quelle est
I'importance du réle de Washington
dans ce conflit ?

SIHANOUK : Stephen Solarz et d’au-
tres membres du Congreés ont réussi
a obtenir cing millions de dollars
pour les combattants nationaux de
la liberté de Son Sann et Sihanouk.
Ce n’est pas une aide trés impor-
tante, mais c’est un grand symbole
de solidarité.

PLAYBOY : Quelle est la probabilité
d’un réglement négocié ?
SIHANOUK : Pour le momentiln’y a
aucune possibilité de sortir de I'im-
passe actuelle. Car les puissances
ont intérét a laisser la guerre se pour-
suivre. Stratégiquement, la Chine ne
peut accepter que le Cambodge ser-
ve de base a I'Union soviétique et au
Vietnam. La Thailande compte sur

la résistance cambodgienne pour
combattre les Vietnamiens, ’armée
vietnamienne pourrait menacer la
paix et la liberté de la Thailande. Les
Soviétiques, eux, ont besoin de Ha-
noi pour accéder aux bases straté-
giques de Da Nang et de la baie de
Cam Ranh au Vietnam, et de Kom-
pong Som au Cambodge.

PLAYBOY : Avez-vous l'impression
que la position des Soviétiques sur le
Cambodge ait changé sous Gorbat-
chev ?

SIHANOUK : Gorbatchev est aussi
mauvais que ses prédécesseurs ; il
sourit davantage, c’est tout ; et il a
une jolie femme, Raissa. Ils essaient
tous les deux de montrer au monde

et a 'Ameérique qu’ils ne sont pas si

meéchants. A mon avis les Vietna-

« Pol Pot esf un ires irés bon
stratége milifaire. Meilleur que
les Viefnamiens. En tanf que
Cambodgien, je suis fier des
Khmers Rouges, si je puis dire. »

miens ont peur ou sont tout du moins
décus par les tentatives des Sovié-
tiques d’améliorer leurs relations
avec la Chine et de discuter du Cam-
bodge avec elle.

PLAYBOY : Les Vietnamiens peu-
vent-ils etre battus ?

SIHANOUK : Non, mails nous pou-
vons continuer a saigner longtemps.
Les Cambodgiens sont eux aussi un
peuple fier. Nous avons eu des guer-
res, des guerres et des guerres. La
Premiére Guerre mondiale, Ia Se-
conde Guerre mondiale, 'occupa-
tion japonaise et ainsi de suite. Nous
avons de 'entralnement. Nous pou-
vons tenir.

PLAYBOY : Onrapporte que les Viet-
namiens ont été obligés de renforcer
la sécurité au Cambodge; qu’il v a
des attaques de guérilleros pres de
Pnom Penh...

SIHANOUK : Quand les hétes du
Vietnam & Pnom Penh, techniciens
et conseillers soviétiques, veulent vi-
siter les temples d’Angkor, ils ne

peuvent pas y aller en voiture. Ce qui
veut dire que nos guérilleros sont de
plus en plus efficaces. Ils ne sont plus
seulement dans trois provinces
comme avant. Ils sont partout.
PLAYBOY : On rapporte aussi que le
couvre-feu a été décrété dans beau-
coup de villes et que des palissades
de bambou ont été dressées autour
des villages dans plusieurs points du
pays.

SIHANOUK : Qui, ce sont des ha-
meaux stratégiques. Souvenez-vous
du passé. Souvenez-vous des expé-
riences des Etats-Unis et de leurs
marionnettes sud-vietnamiennes, ils
avaient construit des hameaux stra-
tégiques. Avec quel résultat ? [il écla-
te d’un rire 4 la Woody Woodpecker]
PLAYBOY : Pourquoi riez-vous ?
SIHANOUK : Parce que les Vietna-
miens commettent au Cambodge les
mémes erreurs que les Américains
au  Sud-Vietnam.  Seulement,
aujourd’hui, les Vietnamiens sont
nos Américains. C'est pour ¢a que je
ris.

PLAYBOY : Pour le moment, les
Khmers Rouges sont donc la faction
la plus importante militairement ?
SIHANOUK : Et ils le resteront. Pol
Pot est un trés trés bon commandant
et stratége militaire. Meilleur méme
que les Vietnamiens. Vous savez, en
tant que Cambodgien, je suis fier
d’eux, si je puis dire. Pas fier de leur
communisme, mais fier de leur
compétence militaire, de leur dé-
vouement, de leur rigueur, de leur
talent sur le champ de bataille. Ils
sont trés trés bons. Les Vietnamiens
ont trés peur d’eux. Mais le fait
méme que les Khmers Rouges soient
la seule force militaire crédible est
une . pierre d’achoppement sur la
vole d'une solution. Car les Vietna-
miens n’accepteront aucune solution
politique tant que les Khmers Rou-
ges n’auront pas disparu.

PLAYBOY : Disparaitront-ils un
jour ?

SIHANOUK : Jamais.

PLAYBOY : Etsila Coalition se dislo-
quait ? Resteriez-vous du coté des
Khmers Rouges ?

SIHANOUK : Oul. J’ai promis a la ré-
sistance, aux patriotes, que je reste-
rai dans la résistance. Je n’ai pas le
choix. Ou je vais 2 Pnom Penh et je
sers donc les Vietnamiens, ou je
continue a la téte de la Coalition.

"PLAYBOY : Vous avez été autrefois

un diplomate de premier plan négo-



ciant 'indépendance du Cambodge.
Pourriez-vous recommencer ?

SIHANOUK : Aujourd’hui je ne peux
plus. Je suis impuissant. J’ai perdu
mon pays. Comment pourrais-je fai-
re comme avant, marcher sur la cor-
de raide ? J’ai toujours cette image
en téte: je suis un capitaine sombrant
avec son navire. Mais au moins il me
reste le drapeau. Oui, je tiens le dra-

peau.
PLAYBOY : On dirait un film holly-
woodien. D’ailleurs  Hollywood

tournera certainement un jour un
film sur votre vie. Qui devrait jouer
le réle de Sihanouk ?

SIHANOUK : Il y a deux Sihanouk ;
le jeune et beau play-boy et le vieux
et laid Sihanouk. Il faudrait donc
deux artistes. Je ne connais rien 4 la
nouvelle génération, mais si le film
s’était fait il y a une dizaine d’an-
nées, j'aurais dit Elvis Presley. Mon
-acteur préféré était Clark Gable. Oh,
Je l'adore. Mais, oui, Elvis Presley
pourrait jouer le jeune Sihanouk.
pLAYBOY : Pourquoi Elvis ?
SIHANOUK : Parce qu’il était un peu
gros. Il était beau et un peu gros. Et
puis il joue. Il chante. Mot je chan-
tais et je jouais du saxophone. Et
pour le vieux Sihanouk, Charles
Laughton.

PLAYBOY : C’était un bon acteur.
SIHANOUK : Oui, et il a grossi en
vieillissant. Vous savez, quand
J'étais jeune, j’ai écrit quelques
comeédies, et aussi des scénarios de
films. Je jouais moi-méme. J’ai tou-
jours aimé le théitre.

PLAYBOY : Vous avez dit dans une
autre interview que votre destinée
aurait intéressé Shakespeare.
SIHANOUK : Oh oui, je suis trés sha-
kespearien. Les Francais ont déja
une piéce sur moi : L histoire terrible et
inachevée de Norodom Sihanouk, roi du
Cambodge. Elle a beaucoup de succés.
PLAYBOY : Les héros de Shakespeare
sont souvent responsables de leur
propre chute. Etes-vous responsable
de votre propre tragédie ?
‘SIHANOUK : 51 vous avez étudié
histoire de la Gréce, vous savez que
dans ’Antiquité, les héros aux des-
tinées tragiques é&taient dépeints
comme les victimes des dieux.
PLAYBOY : En général, le héros grec
tire une lecon de sa tragédie. Qu’en
retire le prince ?

SIHANOUK : J’ai été victime de mon
armée car j’ignorais que les Kampu-
chéens préféraient les Etats-Unis au

Cambodge. Voilalalecon quej’en ai
tiré. Ce fut mon erreur. Parce que
Jétais un chef d’Etat fier, je n’ai pas
apprécié la politique américaine qui
soutenait la Thailande et le Sud-
Vietnam contre moi. J’ai rompu les
relations avec les Etats-Unis pour
gétre libre de recevoir de 'aide de
I'URSS, de la Chine et des autres.
Mais mes officiers avaient ’habitude
d’obtenir de 'argent et du matériel
américains; ils se sont mis trés en co-
lere, trés. Les riches marchands et
industriels avaient également I’habi-
tude de recevoir une aide économi-
que des Etats-Unis. Et mon admi-
nistration était pleine de fonc-
tionnaires corrompus qui profitaient
aussi de I’aide économique des Amé-
ricains. Donc, quand j’ai rompu les
relations avec les Etats-Unis, ils sont
tous devenus furieux et ils ont soute-
nu Lon Nol. Mais le renversement

« L'argent que je dépense pour
régler mes notes d’héfel, mon
billet d’avion, m’est donné par Ila
Chine. Mes vélemenis sonf payés
par la Corée du Nord. »

de Sihanouk a eu des conséquences
trés tragiques. Nous avons eu la
guerre, la guerre, la guerre, et apres
c¢a Pol Pot et les Khmers Rouges. Et
maintenant les Vietnamiens. Si je
pouvais retourner en arriére, je ne
serais pas si fier.

PLAYBOY : Acceptez-vous d’assu-
mer en partie la responsabilité de la
ruine du Cambodge ?

SIHANOUK : Non, tous les malheurs
du Cambodge viennent des Etats-
Unis. De la politique Nixon-Kissin-
ger de déstabilisation de mon régime
dans les années 60 et de soutien
Lon Nol.

PLAYBOY : Vous avez insinué que
votre régime n’était pas exempt de
corruption.

SIHANOUK : Mais au sein de mon

gouvernement les corrompus étaient.

Lon Nol et tous ses partisans. Eux,
ils étaient corrompus. Si j’étais cor-
rompu, j'aurais beaucoup d’argent 2
la banque, en France ou en Suisse.
Mais je n’ai rien. Quand on m’a dé-

posé, je n’avais que quelques véte-
ments avec moi ; ma femme n’avait
rien, aucun bijou. Sans la Chine et la
Corée du Nord, nous n’aurions pas
survécu. L’argent que je dépense
pour régler les notes d’hétel ou payer
mon billet d’avion m’est donné par
la Chine. Et mes vétements, je les ai
achetés en France mais c’est Kim Il
Sung, le président de la Corée du
Nord, quiles a payés. Ma cravate est
francaise, mais achetée avec de I’ar-
gent nord-coréen. Je n’ai rien. Et la
presse du monde libre a déclaré que
J’€tais corrompu. Je proteste. Je pro-
teste !

PLAYBOY : Passons alors 4 une autre
question personnelle...

SIHANOUK : Vous savez, vous étes la
seule personne que j’ai regue autant
de fois ; & qui je consacre autant
d’heures. Mon chef du protocole en
est témoin. Mais je ne peux pas pas-
ser ma vie avec vous, et avec Playboy |
Je vous demande de comprendre.
PLAYBOY : Une derniére question.
Vous avez été interviewé de nom-
breuses fois. Y a-t-il une question qui
ne vous a jamais été posée et a la-
quelle vous aimeriez répondre ?
SIHANOUK : (il se léve en colére et se met
a arpenter la piece en agitani les bras dans
tous les sens] J’en ai assez des ques-
tions ! Oui, assez ! Il y a quelques
journalistes frangais et américains
qui sont honnétes. Lisez ce qu’ils ont
écrit, vous verrez que j’al toujours
aimé passionnément mon pays. [plus
Jort] Je ne trahirai jamais mon pays !
[encore plus fort] Je ne suis pas un trai-
tre ! Il me semble maintenant que
nous avons suffisamment parlé de
presque tout et je vous demande par-
don mais je ne peux pas continuer
car je suis véritablement épuisé.
PLAYBOY : Merci beaucoup de
m’avoir consacré tout ce temps.
SIHANOUK : [il s dirige vers la porte en
criant] Vous en avez eu plus que
n’'importe quel autre journaliste —
des heures et des heures de questions
et de réponses | A vrai dire, ma fem-
me me conseille toujours de refuser
les interviews parce que je n’airien a
y gagner et tout a y perdre. A chaque
fois que je rencontre un journaliste,
J'en ressors battu. Excusez-moli, je
dois rejoindre ma femme. I le faut.
L’ambassadeur Chhorn Hay vous
reconduira.

(traduction Ariane Bataille)
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